
LARGE 16-INCH DIAMETER

HANGING BAFFLE: ANIMAL WEIGHT TIPS 
THE BAFFLE FORCING THE ANIMAL OFF

POLE MOUNTED BAFFLE: BLOCKS AN 
ANIMAL’S CLIMB TO THE FEEDER

HARDWARE INCLUDED

GRAND DIAMÈTRE DE 16 POUCES

DÉFLECTEUR PENDU : LE POIDS DE 
L’ANIMAL INCLINE LE DÉFLECTEUR, 
FORÇANT L’ANIMAL À S’EN ALLER

DÉFLECTEUR MONTÉ SUR UN POTEAU: 
EMPÊCHE LES ANIMAUX DE MONTER À LA 
MANGEOIRE

VISSERIE COMPRISE

DIÁMETRO GRANDE DE 40,7 CM

DEFLECTOR COLGANTE: EL PESO DEL 
ANIMAL INCLINA EL DEFLECTOR FORZANDO 
AL ANIMAL A SALTAR

DEFLECTOR PARA MONTAJE EN POSTE: 
IMPIDE QUE EL ANIMAL TREPE AL 
COMEDERO

ACCESORIOS INCLUIDOS

Hanging Baffle: Animal weight tips the baffle 
forcing the animal off

Déflecteur pendu : Le poids de l’animal incline 
le déflecteur, forçant l’animal à s’en aller

Deflector colgante: El peso del animal inclina 
el deflector forzando al animal a saltar

Pole Mounted Baffle: Blocks an 
animal’s climb to the feeder

Déflecteur monté sur un poteau: 
Empêche les animaux de monter à 
la mangeoire

Deflector para montaje en poste: 
Impide que el animal trepe al 
comedero

TRANSPARENT SQUIRREL BAFFLER
TROMPE ÉCUREUILS TRANSPARENT

DEFLECTOR TRANSPARENTE PARA ARDILLAS

WWW.PERKYPET.COM



FOR HANGING FEEDERS
1. Insert and screw hanging hook together through Center Guide in   
Baffle Hub. (See illustration at right.)

2. Place Baffle over the Baffle Hub as illustrated.

3. Hang feeder approximately 8 to 10 inches from bottom of hook to the  
 feeder top. Allow the Baffle enough room to tilt past the outer edge of  
 the feeder.

POUR LES MANGEOIRES PENDUES
1. Insérer et visser le crochet de fixation dans le guide de centrage dans le cône  
 d’accrochage du déflecteur (voir insertion à gauche).

2. Placer le déflecteur sur le Cône d’accrochage du Déflecteur comme illustré.

3. Pendre la mangeoire à environ 20 à 25 cm (8 à 10 po.) du bas du crochet au   
sommet de la mangeoire. Donner assez d’espace au déflecteur pour l’incliner   
au delà du bord extérieur de la mangeoire.

PARA COMEDEROS COLGANTES
1. Inserte y atornille juntos el gancho para colgar a través de la guía en la pieza   
central del deflector (Vea el recuadro a la izquierda). 

2. Coloque el deflector sobre la pieza central del deflector como se ilustra.

3. Cuelgue el comedero aproximadamente a 20.3 cm o 25.4 cm de la parte inferior  
 del gancho que está en la parte superior del comedero.  Deje suficiente   
espacio al deflector para que se incline más allá del extremo externo 
 del  comedero. 

FOR POLE MOUNTED FEEDERS
1. Important!  Punch out Center Guide by placing hub (see illustration at left) on a firm surface.  
 Then by using a screw driver or other blunt instrument, break out the Center Guide.
2. Insert and start the three Locking Screws per illustration.  Slide baffle Hub onto pole at   
an approximate height and tighten the Locking Screws to temporarily hold the hub 
 in place.
3. Lower Baffle into place over hub.
4. Set feeder onto pole.  Loosen screws and slide Baffle Assembly into position per    
illustration at left.  Tighten Locking Screws securely.

POUR LES MANGEOIRES MONTÉES SUR POTEAU
1. Important! Enfoncer le guide central en plaçant le guide de centrage (voir illustration) sur une    
surface ferme.  Avec un tournevis ou un autre instrument, enfoncer le guide de centrage.
2. Insérer et commencer à visser les trois vis de verrouillage comme indiqué sur l’illustration. Faire   
glisser le Cône d’accrochage du Déflecteur sur le poteau à une hauteur approximative et serrer les   
vis de verrouillage pour maintenir temporairement le Cône d’accrochage en place.
3. Baisser le déflecteur en place sur le Cône d’accrochage.
4. Mettre la mangeoire sur le poteau. Dévisser les vis et faire glisser l’ensemble déflecteur en position   
comme indiqué sur l’illustration à gauche. Bien serrer les vis de verrouillage.

PARA COMEDEROS DE MONTAJE EN POSTE
1. ¡Importante! Perfore la guía central colocando la pieza central del deflector (vea la ilustración) 
 en una superficie firme. Luego utilizando un destornillador u otro instrumento romo, perfore la 
 guía central.
2. Inserte y atornille parcialmente los tornillos de fijación según la ilustración. Deslice la pieza central   
del deflector en el poste a una altura aproximada y apriete los tornillos de fijación para fijar    
temporalmente la pieza central en su lugar.
3. Baje el deflector a su lugar sobre la pieza central.
4. Coloque el comedero en el poste. Afloje los tornillos y deslice en el ensamble del deflector en su   
posición de acuerdo a la ilustración de la izquierda. Apriete completamente los tornillos de fijación.

Leave approximately 8" to 10" 
hanging length between hook 
bottom and feeder top. (Length 
could vary with design of feeder.)

Laisser environ 20 à 25 cm (8 à 10 po.) 
entre le bas du crochet et le dessus de 
la mangeoire. (La longueur peut varier 
suivant le design de la mangeoire)

Deje aproximadamente 20.3 cm a 25.4 
cm de espacio para colgar entre la parte 
inferior del gancho y la parte superior 
del comedero. (El largo podría variar 
según el diseño del comedero)

Baffle/Déflecteur/Deflector

Hanging Hook
Crochet d’accrochage
Gancho colgador

Center Guide
Guide central
Guía central

Punch out disc from this direction
Enfoncer le disque de cette direction
Perfore el disco desde esta dirección

Pole size 3/4" to 1-1/4" outside diameter
Taille du poteau 1,9 cm à 3,1 cm (3/4 po. à 1-1/4 po.) diamètre extérieur

Tamaño del poste desde 1.9 cm hasta 3.1 cm de diámetro externo

Baffle Hub
Cône d’accrochage du déflecteur
Pieza central del deflector

Locking Screws
Vis de verrouillage
Tornillos de fijación

Baffle Hub
Cône d’accrochage du déflecteur
Pieza central del deflector

Baffle
Déflecteur/Deflector

TRANSPARENT SQUIRREL BAFFLER
TROMPE ÉCUREUILS TRANSPARENT

DEFLECTOR TRANSPARENTE PARA ARDILLAS

Perky-Pet® Brand/Marque #340
Manufactured & Guaranteed by/
Fabricado y garantizado por/
Fabrique et Garanti par
Woodstream Corporation

69 North Locust Street
Lititz, PA 17543

25 Bramtree Court, Unit 1
Brampton, Ontario L6S 6G2

855-PERKYPET (855-737-5973)

MADE IN THE USA/ 
HECHO EN EE.UU./ 
FABRIQUÉ AUX ÉTATS-UNIS 

WWW.PERKYPET.COM

FOR MORE SQUIRREL 
PROOFING TIPS, VISIT 
THE PERKY-PET® 
YOUTUBE CHANNEL!


